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PRECAUCIONES
GENERALES

ENUNCIADOS DE ADVERTENCIA

i ADVERTENCIA ! NO SE PERMITE NINGUNA MODIFICACION DE ESTE EQUIPO. S| CUALQUIER PIEZA

DE ESTE DISPOSITIVO EXPERIMENTA UNA CARGA CATASTROFICA, PARECE DANADA O FUNCIONA
INADECUADAMENTE, INTERRUMPA SU USO INMEDIATAMENTE Y PONGASE EN CONTACTO CON QFIX EN
EL +1484-720-6054 O EN TECHSUPPORT@QFIX.COM.

i ADVERTENCIA ! NO DEJE QUE EL PACIENTE AJUSTE LA POSICION UTILIZANDO LAS ASAS DEL
ARMSHUTTLE.

i ADVERTENCIA ! NO UTILICE EL ARMSHUTTLE PARA AJUSTAR EL ANGULO DE LA SUPERFICIE DEL
PACIENTE.

INCIDENTES GRAVES

Notifique cualquier incidente grave (por ejemplo, incidentes que hayan causado o hayan podido causar lesiones
graves o la muerte) tanto a Qfix como al organismo competente de su pais.

ETIQUETAS Y DESCRIPCIONES DE ADVERTENCIAS

Vaya a Qfix.com para consultar un listado de los simbolos y sus definiciones.
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USO PREVISTO

Este dispositivo estd indicado para inmovilizar, posicionar y reposicionar a los pacientes que se estédn
sometiendo a radioterapia.

i NOTA ! La ley federal de Estados Unidos permite la venta de este dispositivo inicamente a facultativos o
bajo prescripcion facultativa.

GRUPOS OBJETIVO DE PACIENTES

Pacientes sometidos a radioterapia o procedimientos de obtencién de imagenes de diagndstico.

USUARIOS PREVISTOS

El usuario previsto de los productos es una persona cualificada de acuerdo con los requisitos de la regién
reglamentaria.
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INSTRUCCIONES DE USO
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MANTENIMIENTO

LIMPIEZA DEL SISTEMA

El dispositivo se puede limpiar con una solucién limpiadora o desinfectante suave y no abrasiva. Para limpiar,
apligue la solucién en un pafio limpio y frote la superficie. Inspeccione visualmente el dispositivo; si no esta
limpio, repita los pasos de limpieza anteriores hasta que parezca limpio a simple vista. Utilice un pafio limpio
humedecido con agua para frotar el dispositivo y eliminar los residuos del agente de limpieza. Para secarlo,
frote el dispositivo con un pafio limpio y seco. A continuaciéon se enumeran los materiales de limpieza que han
sido evaluados y comprobados como adecuados para limpiar el dispositivo.

« Agua
. Jabdényagua

DESINFECCION DEL SISTEMA

Para desinfectar la superficie del dispositivo, consulte las instrucciones especificas del fabricante del producto
de limpieza.

« Solucién blanqueadora Clorox® al 10 %

- Alcohol isopropilico

« Solucidn de dialdehido activada al 2,4 % Cidex®
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LISTA DE COMPONENTES

RT-4546C

1. RT-4543PN
(Postes de agarre manual)

2. 3001419 (Junta térica)
3. RT-4546H (Reposacabezas de espuma)
4. 2004451 (Perilla roscada)

RT-4543C

1. RT-4543PN
(Poste de agarre manual)

2. 3001419 (Junta térica)
3. 2000109 (Reposacabezas de espuma)
4. 2001643 (Perilla)
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HOJA DE PREPARACION

RT-4543C & RT-4546C ARMSHUTTLE" Y ARMSHUTTLE" ELITE

Nombre del paciente: ‘

N.° de ID del paciente:‘ ‘ Preparacién realizada por:‘

Médico: ‘ Fecha: ‘

Comentarios:

Q
3

®

1. ArmShuttle utilizado (seleccione una): [] ArmShuttle Elite con Access™ Supine [] ArmShuttle con QUEST™ Breastboard
I:l Otro dispositivo:‘ ‘

2. Ubicacién de la(s) barra(s) de posicionamiento en el dispositivo (si corresponde): ‘

3. Ubicacién de la(s) barra(s) de posicionamiento (seleccione las utilizadas) (solo para ArmShuttle Elite):
a1 [ a2 [ a3 [] No SE UTILIZA NINGUNA []

4. Ubicacién de los soportes de mano (seleccione las utilizadas):

Al s c o el rO e H[ 10 NosEuTILIZA NINGUNO []

5. Posicién del reposacabezas (nimero 1-25): Tipo de reposacabezas utilizado:‘

Notas:
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